
4. Svet nosi poleg lastnih stroškov tudi stroške, ki sta jih priglasila 
F. Hassan in C. Ayadi v postopku na prvi stopnji in v prito­ 
žbenem postopku. 

5. Združeno kraljestvo Velika Britanija in Severna Irska nosi lastne 
stroške, ki so mu nastali v postopku na prvi stopnji v zadevi 
C. Ayadi in v pritožbenem postopku. 

6. Francoska republika nosi lastne stroške. 

7. Evropska komisija nosi lastne stroške, ki so ji nastali v postopku 
na prvi stopnji in v pritožbenem postopku v zadevi F. Hassan. 
Evropska komisija nosi poleg tega lastne stroške v zadevi C. Ayadi, 
in sicer tako v zvezi z njeno intervencijo pred Splošnim sodiščem 
kot v zvezi s postopkom pred Sodiščem Evropske unije. 

( 1 ) UL C 2.12.2006. 

Sodba Sodišča (drugi senat) z dne 19. novembra 2009 – 
Komisija Evropskih skupnosti proti Republiki Finski 

(Zadeva C-118/07) ( 1 ) 

(Neizpolnitev obveznosti države — Člen 307, drugi odstavek, 
ES — Nesprejetje ustreznih ukrepov za odpravo nezdružlji­
vosti med dvostranskimi sporazumi, sklenjenimi s tretjimi 
državami pred pristopom države članice k Evropski uniji, in 
Pogodbo ES — Dvostranski sporazumi o naložbah, ki jih je 
Republika Finska sklenila z Rusko federacijo, Republiko Belo­
rusijo, Ljudsko republiko Kitajsko, Malezijo, Demokratično 

socialistično republiko Šrilanko in Republiko Uzbekistan) 

(2010/C 24/03) 

Jezik postopka: finščina 

Stranke 

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopniki: 
M. Huttunen, H. Støvlbæk in B. Martenczuk, zastopniki) 

Tožena stranka: Republika Finska (zastopnik: J. Heliskoski, 
zastopnik) 

Intervenientke v podporo tožene stranke: Zvezna republika Nemčija 
(zastopnika: M. Lumma in C. Blaschke, zastopnika), Madžarska 
(zastopnik: J. Fazekas, zastopnik), Republika Latvija (zastopnik: 
D. Kriaučiūnas, zastopnik), Republika Avstrija (zastopnik: 
C. Pesendorfer, zastopnik) 

Predmet 

Neizpolnitev obveznosti države – Kršitev člena 307, drugi 
odstavek, ES – Nesprejetje ustreznih ukrepov za odpravo nezd­
ružljivosti s Pogodbo glede določb o prenosu kapitala, ki jih 
vsebujejo dvostranski sporazumi o naložbah, ki jih je Republika 
Finska sklenila z Rusko federacijo, Belorusijo, Kitajsko, Malezijo, 
Šrilanko in Uzbekistanom. 

Izrek 

1. Republika Finska s tem, da ni sprejela ustreznih ukrepov za 
odpravo nezdružljivosti s Pogodbo glede določb s področja prenosa 
kapitala, vsebovanih v dvostranskih sporazumih o naložbah za 
vzajemno spodbujanje in varovanje naložb, ki jih je sklenila z 
nekdanjo Zvezo sovjetskih socialističnih republik, katere naslednica 
je Ruska federacija (sporazum podpisan 8. februarja 1989), 
Republiko Belorusijo (sporazum podpisan 28. oktobra 1992), 
Ljudsko republiko Kitajsko (sporazum podpisan 4. septembra 
1984), Malezijo (sporazum podpisan 15. aprila 1985), Demo­
kratično socialistično republiko Šrilanko (sporazum podpisan 
27. aprila 1985) in Republiko Uzbekistan (sporazum podpisan 
1. oktobra 1992), ni izpolnila obveznosti iz člena 307, drugi 
odstavek, ES. 

2. Republiki Finski se naloži plačilo stroškov. 

3. Zvezna republika Nemčija, Republika Litva, Republika Madžarska 
in Republika Avstrija nosijo svoje stroške. 

( 1 ) UL C 95, 28.4.2007. 

Sodba Sodišča (drugi senat) z dne 6. oktobra 2009 (predlog 
za sprejetje predhodne odločbe Oberster Gerichtshof – 
Avstrija) – PAGO International GmbH proti Tirolmilch 

registrierte Genossenschaft mbH 

(Zadeva C-301/07) ( 1 ) 

(Znamke — Uredba (ES) št. 40/94 — Člen 9(1)(c) — 
Znamka, ki ima ugled v Skupnosti — Geografski obseg 

ugleda) 

(2010/C 24/04) 

Jezik postopka: nemščina 

Predložitveno sodišče 

Oberster Gerichtshof
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